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Præsentation

Dobbeltheden i det enkelte menneske har altid fascineret, skræmt og undret mig. Den eksisterer lige fra almindelige menneskers usandheder og manipulationer, til psykopaten, til alkoholikeren og til den sindssyge. En flig af det har jeg prøvet at udtrykke.

Der ligger i enkelte af novellerne et underforstået tema om, at det er børnene, der betaler for de voksnes dumheder. I ‘Hævnen’ er det tydeligt.

Den sidste syrede historie er en afsporet fantasi hen mod det måske umulige.

“KRIMINOVELLER og ANDRE HISTORIER til gys og hygge” er den første trykte bog, jeg har udgivet. Den vil også blive udgivet som e-bog.

Temaer og idéer er helt mine egne. De har været undervejs i flere år og er samlet til noveller.

Jeg har desuden skrevet og udgivet flere e-bøger, hvoraf nogle af dem er børnebøger. De kan Googles på ‘Saxo Publish’ under mit navn.

Alle otte noveller i denne bog er skrevet i fri fantasi til underholdning, hvor spændingen er det altovervejende.

Venlig hilsen Anne Lilleager

Den trykte bog kan købes på

saxo.com.online boghandel

og i Arnold Buscks bogbutikker.

DETEKTIVEN
krimi
Thormod fortæller:
Hendes store mørke hår er sat op. Den røde spadseredragt sidder perfekt. De smukke ankler i de lidt høje sko afrunder og understreger hendes elegante stil. Jeg står hver morgen og iagttager hende, usynlig i mængden af mennesker, parat til at følge efter.
Hun går mod Nørrebrogade. I nummer 33 går hun ind ad porten, op ad trappen og ind ad døren, hvor der står: “Bo Gilbertsen. Tandlæge.” Jeg har Googlet mig frem til hans hjemmeside. Her er der billeder af personalet. Hun er klinikassistent og hedder Sanne Vibeke Mortensen.
Hun er min. Når hun er fulgt på arbejde, tager jeg ind på mit detektivbureau.
Om eftermiddagen klokken fire står jeg et stykke fra nummer 33 med indkøbsposer og venter på hende. Jeg forestiller mig, at vi skal hjem sammen og lave aftensmad. Jeg har også købt stearinlys og snacks til aftenhyggen.
Hun bor på Birkestrædet nummer 7 sammen med direktør Dennis Mortensen, som er hendes far. Det er ham, der har hyret mig.
Hjemme går jeg ind i stuen og giver Bitten et kærligt kram. Derpå går jeg ud i køkkenet og tilbereder et godt måltid mad af alle de råvarer, jeg har købt til Sanne og mig. Jeg dækker et hyggeligt bord og får ros af Bitten. Hun siger, jeg er jordens dejligste mand. Som studerende, der som hjælp til økonomien har et rengøringsjob fra tidligt morgen indtil skolen begynder, er det ren svir at komme hjem og blive opvartet på den fantastiske måde. Hendes veninder er dybt misundelige, siger hun.
Om aftenen falder hun i søvn til studierne og de tændte stearinlys, som jeg naturligvis pligtskyldigt slukker.
Senere på natten går jeg ned fra vores soveværelse og vækker hende. Hun bør sove rigtigt i sin seng. Hun går søvndrukkent med op, imens jeg kærtegner hendes spændstige krop.
Vi elsker i dæmpet belysning.
Sanne og mig.
*
Vi sidder ved middagsbordet. Jeg har lavet den lækreste creme de la creme ret: Oksefilet, der er så mør, at man kunne tygge den med øjenvipperne. Dertil garniture og salat. Til dessert skal vi have karamelbudding med flødeskum.
Bordet er dækket smukt med stearinlys og en enkelt kærlighedsrose i en slank vase.
Alligevel sidder Bitten og ser pisse sur ud med mundvigene nedad. Hun ødelægger mine drømme om Sanne. Det ligner slet ikke Bitten, som plejer at være så taknemmelig. Hun sidder uroligt på stolen og ser hele tiden ned. Jeg er ved at blive småirriteret. Til sidst flyder min mund over:
“Sig mig, er du utilfreds med noget?”
“Næ … æhe …”
“Kan du ikke lide maden?”
“Jo jo…”
“Jeg har stået og lavet mad i over en time, og du sidder bare og ser mopset og utilfreds ud?”
Jeg mærker vreden stige op i mit hoved.
“Jeg så dig i dag…”
“Ok – og?”
“Jeg fik tidligere fri i morges og ville gå dig i møde, snakke lidt med dig før du…”
“Følger du efter mig?”
“Nej nej…”
“Hvad bilder du dig ind?”
“Flere gange, når vi elsker, kalder du mig Sanne… i morges fulgte du efter en flot ung dame…”
“Og? Det er mit job som detektiv…”
“At kalde mig for Sanne?”
“Nej for Helvede, at følge efter folk og finde ud af deres små beskidte affærer.” Jeg dirrer. Er ved at komme ud af balance.
“Du så så forelsket på hende…”
“Er du nu blevet jaloux på mit job? Og følger efter mig?”
Jeg mærker min krop kommer op i truende positur.
“Nej, men ja – jeg ville tale…”
Hun løber grædende ud på toilettet. Jeg vil løbe efter hende, men tvinger mig tilbage på stolen og hælder i stedet for et sovemiddel i hendes glas. Det gør jeg enkelte gange, hvis jeg vil have hende lidt på afstand.
“Tag dog noget rødvin og fald ned! Skål min pige”, siger jeg.
Bitten er kommet tilbage og har sat sig ved bordet igen. Jeg hæver glasset og smiler til hende på den afbødende og kærlige måde, der har til formål at fjerne små uoverensstemmelser. Min hånd ryster kun en anelse.
Hun rejser sig sgu fra bordet uden at røre vinen. Det er aldrig sket før.
Er jeg nødt til at tage skrappere midler i brug end sovemidlet?
Kan hun drive mig så langt, den nysgerrige lille strigle? Hvad bilder hun sig ind? Hun skal ikke trække min Sanne ned på sit eget hverdagsmæssige lilleplan.
Hun er på vej op ad trappen. Jeg når hende i to spring. Hiver hende tilbage ved håret. Trin for trin går vi baglæns ned. Jeg slipper, kaste hende mod væggen og tager fat igen. Sådan en møgfisse. Hun har forbrudt sig mod mine regler, er trådt over stregen. Mine tanker står stille.
“Sindssyge kælling, sådan skal du ikke behandle mig”, hører jeg mig selv råbe mens jeg slår.
Hun græder højt, skriger smerteligt: “Hold op Thormod! Ikke mere!”
Jeg smider hende fra mig.
Mit hjerte hamrer vildt. Det vil ikke blive roligt. Det er Bittens skyld. Dumme kælling. Vi kunne have det så godt, hvis hun kunne finde ud af at følge mine mest elementære regler om taknemmelighed og albuerum.
Jeg går udenfor. Går en lang tur.
Efter en times tid må jeg tilbage og få hende til at forstå. Også hvis det betyder, jeg uberettiget må give hende en undskyldning. Det var dumt af mig at miste kontrollen.
Da jeg kommer hjem, ligger der en seddel fra Bitten:
“Jeg vil aldrig mere se dig. Prøv ikke at kontakte mig.”
Hun har været hurtig. Har fjernet alt sit tøj og sine bøger, sko, musikanlæg mv. Nogen må have hjulpet hende. Jeg leder febrilsk overalt og kommer i tanke om skuffen i skrivebordet. Der ligger hendes pas under nogle reklamer. Det stikker jeg i lommen.
Jeg er for god af mig. Jeg skulle have tvunget hende til at blive? Skulle have fundet en udvej for, at hun ikke kunne gå nogen steder.
Hun kan ikke tillade sig at forlade mig. Det er mig, der lægger dagsordenen! Hun forstår ingenting. Jeg har brug for hende.
Så let slipper hun ikke. Jeg prøver at trykke hendes mobilnummer. Nummeret er blokeret. Hvad bilder hun sig ind? Rasende smider jeg telefonen hen ad gulvet. Men jeg skal nok finde hende. Hun skal ikke tro, hun har vundet.
*
Der er usædvanlig mange mennesker på gaden i dag. Jeg går et stykke bagved Sanne og må koncentrere mig for ikke at tabe hende af syne.
Hun forsvinder. Panikken griber mig. Dér er hun - py - ha. Jeg sveder, trods kulden. Hvad har hun gang i? Hun går ad Tordenskjoldsgade. Skal hun ikke på arbejde? Jeg går tættere på. Jeg kan ikke lide det.
Ud af menneskemængden kommer en smilende yngre mand mod hende. Hvad skal han? Og er det et forelsket smil, han viser? Hvorfor tager han hende under armen? Det virker alt for intimt.
Et dybt stik af jalousi melder sig hos mig. Jeg sætter kikkert på fotoapparatet, går nærmere. Hun er min! Hvad bilder den slyngel sig ind?
Jeg blitzer, zoome ind og tager nærbilleder, som min profession har lært mig, og som direktør Dennis Mortensen betaler mig for. Min nysgerrige harme i dette tilfælde tvinger mig til at tage ekstra billeder.
De går ind ad en indgangsport, og jeg når med ind, venter lidt indenfor og lytter mig til, at de går op på 2. sal. Jeg kan høre, at døren bliver åbnet til lejligheden til højre.
Samtidig når jeg lige at høre:
“Det var da morsomt … tog imod mig … gaden.”
“Der var ikke mere kaffe… havde pause… kommer gående.”
Mit sind er i oprør. Min verden er ved at bryde sammen.
Ude på Tordenskjoldsgade finder jeg navneskiltet ved 2. sal th.. Der står:
‘Jens Rype. Psykolog’.
Først Bitten, der bare går, og nu Sanne, der ureglementeret har noget kørende med en psykolog. Det lyste langt væk af vibrationer mellem Sanne og manden. Jeg bliver nødt til at manipulere med de billeder, jeg har taget, så direktør Mortensen kan se Sanne og charmøren med samme øjne, som jeg har set dem. Det er kun rimeligt.
Min Sanne er i naivitet faldet for Jens Rype, fordi han bruger psykologiske tricks, ligesom direktør Mortensen bruger tricks. Han siger, han er hendes far og vil beskytte hende. Jeg tror ikke på ham.
Det kommer de til at fortryde begge to.
En plan tager form i mit hoved.
Jeg knytter hænderne og trykker den ene arm ekstra hårdt om remmen. Fotografiapparatet hænger uanfægtet og dasker fra skulderen.
Tilbage på kontoret finder jeg psykolog Jens Rypes hjemmeside. Hans ansigt er let at kende ud fra billederne, jeg tog af ham og Sanne. Sådan en sjuft. Folk som ham burde fjernes fra jordens overflade.
Sanne og Dr. Rypes ansigter kommer tættere på hinanden i min billedredigering, smilet bliver større, og armen, han tager under hendes, kommer endnu tættere på, så man kan tro, han tager hende om livet. På et billede af dem fra siden, hvor de ser på hinanden, får jeg redigeret ansigterne så tæt, at det ser ud som om, de kysser. Det er på ingen måde snyd. Jeg viser bare i billedform, hvordan jeg har oplevet dem.
Billederne printer jeg ud i to sæt.
Det ene sæt lægger jeg i en kuvert til Dennis Mortensen. Det andet i en kuvert til min skuffe. Måske vil politiet på et tidspunkt have lidt oplysning om motiv osv., hvis Mortensen skulle gå til yderligheder overfor Jens Rype. Til sidst sletter jeg de originale billeder både på fotoapparatet og computeren.
Så griber jeg telefonen:
“Direktør Denis Mortensen”, svarer røret.
“Ja goddag, Fromberg her. Kan vi mødes og tale uforstyrret?”
“Er der noget nyt?”
“Ikke i telefonen.”
“Jeg kan være oppe hos dig om 10 minutter.”
“Tak, vi ses om lidt.”
Direktør Dennis Mortensen hilser. Han hænger sin grå tweed overfrakke på stumtjeneren og lægger handsker, en mørkegrå alpehue og et gråternet halstørklæde på hattehylden. Han er altid velklædt. I dag har han en blå skjorte på med matchende slips under det mørke jakkesæt. Han er en korpulent herre med brune øjne og bakkenbarter. Det grålige hår tjavser som modvægt til det perfekte.
Han støtter sig til en sølvbeslået stok, som kaster aristokratisk glans over ham. Stokken bruger han for noget med en skade i knæet.
Med en håndbevægelse viser jeg ham stolen overfor.
“Desværre har jeg ikke så godt nyt, som jeg plejer at have”, siger jeg professionelt og med medfølelse.
Bekymrede panderynker og et mørkt udtryk viser sig i Mortensens ansigt: “Lad mig høre.”
Jeg giver ham kuverten med billederne.
Mortensens ansigtskulør skifter farve og går over i det rødlige, imens han betragter billederne.
“Hvem er manden? Ved du det?”
Sveden triller ned over hans pande, øjenbryn og tindinger. En behagelig følelse af tilfredshed, som jeg naturligvis skjuler, glider ned i mine indre regioner. Han rejser sig fra stolen og begynder at gå frem og tilbage, knapper de øverste knapper i skjorten op, hiver i slipset ved halsen, hiver det helt af og smider det på stolens armlæn. Hans sølvbeslåede stok siger ‘doink’ ‘doink’ ned i de gamle gulvbrædder.
I stedet for at svare på spørgsmålet siger jeg:
“Det er en kraftig reaktion, når man tænker på, det er din datter, der er en 24 årig selvstændig ung kvinde.”
Det gav pote. Han sætter sig ned, dækker ansigtet med hænderne og siger med grødet stemme:
“Jamen, har du ikke forstået det Fromberg. Hun er min kone. Og hun er alt for ung til mig. Jeg er så bange for at miste hende.”
Det var den melding, jeg havde forudset. Han må endnu ikke vide, hvem manden på billederne er, før min plan er udført. Den plan der skal eliminere både Mortensen og Rype som Sannes slimede tilbedere.
“I løbet af eftermiddagen finder jeg ud af, hvem manden er”, siger jeg, “så ringer jeg til dig på dit sædvanlige nummer.”
Mortensen pudser næsen diskret i en kleenex, som han smider i min papirkurv. Lidt ufint synes jeg. Så sunder han sig lidt og rejser sig værdigt med ordene:
“Jeg sidder i møde resten af dagen til klokken fire, men du kan bare ringe.”
Han lægger billederne i sin frakkelomme, tager den samt hat, halstørklæde og handsker på, siger farvel og går.
Han glemmer sit slips. Det ligger og skinner silkeagtigt på stolens armlæn.
*
Der er flere ting, der skal fungere sammen, for at min plan kan lykkes. Tiden er et vigtigt element.
Så snart Mortensen er gået, ringer jeg til tandlæge Bo Gilbertsen fra min mobil med et ikke registreret taletidskort:
“Hos tandlæge Bo Gilbertsen. Det er Sanne. Hallo…”
Jeg lægger på. Hun er kommet tilbage til klinikken efter besøget hos Jens Rype.
Jens Rypes hjemmeside reklamerer med: Er dit liv uoverskueligt? Er du stresset, træt, forvirret? Få hurtig hjælp – Tidsbestilling ml. kl. 9 og kl. 12. Længere nede står, at der er telefonkonsultation mellem kl. 11.30 og 12.30.
Jeg ringe op på nummeret til Jens Rype, stadig fra det ikke registrerede taletidskort. Det er vigtigt, at jeg får en tid i dag, og der skal være inden Sanne får fri kl 16. Direktør Mortensen behøver jeg ikke bekymre mig om mht. til tiden i dag. Han tager ikke hjem, før han har hørt fra mig.
Det strejfer mig, at jeg sikkert skal slippe en god klat penge for den konsultation, jeg vil bede om oppe hos Rype. Men direktør Mortensen, som jeg vil optræde som, har penge nok. Man sender bare regningen til firmaet.
Efter en meget lang ventetid med forskellige melodier og en stemme, der beder mig vente lidt endnu, lyder det i røret:
“Jens Rype.”
Med fordrejet stemme siger jeg:
“Du taler med direktør Dennis Mortensen. Vi har en fælles bekendt, som har anbefalet dig.”
Jeg snøfter og hikster lidt.
“Den er nemlig helt gal med mig, siger hun. Har du mulighed for at se mig i bare ganske kort tid i dag?”
“Lad mig se, der er en tid på fredag kl. 11. Jeg sætter dig ud til min sekretær, som har tjek på tidsbestillingen.”
“Nej vent. Jeg kan ikke vente til på fredag … hulk … så er jeg død inden, og jeg vil ikke snakke med din sekretær.”
“Og du mener, jeg kan hjælpe dig?”
“Det ved jeg ikke, men det siger … snøft … vores fælles bekendt, at du måske kan.”
“Hvad er problemet, som ikke kan vente nogen dage?”
“Jeg har ikke spist og sovet i tre dage. Du er min sidste udvej. Jeg er desperat og vil … snøft … gøre hvad som helst. Jeg har prøvet skadedyrsbekæmpelsen, som har været hjemme hos mig to gange, men de gik bare igen begge gange.”
“Jeg er ikke sikker på, jeg kan hjælpe dig, hvis det handler om skadedyrs bekæmpelse…”
“Nej vent lidt. Det sagde jeg også til vores fælles bekendt. Men hun sagde, det kom an på arten …”
“Arten? Nej ved du nu hvad? Det kan jeg ikke forholde …”
“Nej nej altså. De er ikke jordiske. Det er små elektriske mænd ude fra rummet, der kommer ud af ledningerne bag på mit fjernsyn. Du er den rette … hikst … siger hun. Jeg har slukket for al elektricitet, men de uhyggelige små mænd … snøft … kommer op ad muren udefra og ind gennem spalterne i vinduerne ligesom myrer gør. De vil have mig med i deres eksperiment. Jeg kan dø af det, siger de, men de kan kun bruge lige præcis mig. Ingen kan hjælpe mig … hulk … hvis ikke du kan.”
Nu bryder jeg i gråd.


“Ikke her i telefonen … snøft … hvis jeg må komme op til dig, kan jeg fortælle det.”
“Har du et cpr-nummer? Det er jeg nødt til at have.”
Heldigvis beder jeg altid om mine klienters cpr.
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